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EWL512T/EWL515T

USER MANUAL

1. Introduction

To all residents of the European Union

Important environmental information about this product

This symbol on the device or the package indicates that disposal of the device after its

lifecycle could harm the environment. Do not dispose of the unit (or batteries) as

unsorted municipal waste; it should be taken to a specialized company for recycling.
- This device should be returned to your distributor or to a local recycling service. Respect

the local environmental rules.

If in doubt, contact your local waste disposal authorities.

Thank you for choosing Perel! Please read the manual thoroughly before bringing this
device into service. If the device was damaged in transit, do not install or use it and
contact your dealer.

2. Safety Instructions

[ Read and understand this manual and all safety signs before using this appliance.

A CAUTION - Risk of electric shock. Do not open the appliance.

This appliance is not suitable for dimming.

|P65 IP class 65. Suited for outdoor use.

e This device can be used by children aged from 8 years and above, and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning the use of
the device in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the device. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

e For non-replaceable light sources:

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches
its end of life, the whole luminaire shall be replaced.

e The external flexible cable or cord of this appliance cannot be replaced without
breaking or destroying the appliance.

e All cords and cables should be routed so that they will not be walked on or pinched
by items placed upon or against them. Pay particular attention to the point where
they exit the unit.

e Remove all flammable materials close to the device before switching on.

e Do not install the device on a flammable surface (linoleum, carpet, wood, paper,
cardboard, plastic, etc.).

e Protect this device from heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other appliances (including amplifiers) that produce heat.

e Do not remove the cover under any conditions. There are no user-serviceable parts
inside. Never operate this device when its cover is removed.
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e Do not operate a visibly damaged device. Do not attempt to operate this device if
the power cord has been frayed or broken.

e Always mount this device in a safe and stable manner. Mount this device in an area
that will allow proper ventilation. Allow about 15 cm between this device and a wall.

e This device should only be serviced by qualified service personnel.

e Do not use the luminaire with a cracked or broken protective shield. Disconnect
immediately from the mains. The protective shield is not replaceable.

e Familiarise yourself with the functions of the device before actually using it.

e Always make sure to connect the device to an alternating current matching the
value stated on the device.

e Always install the device in a well-ventilated location.

e In the event of an operating problem, stop using the device immediately.

e Never try to repair the device. There are no user-serviceable parts inside the device.
Refer to an authorized dealer for service and/or spare parts.

3. General Guidelines

e Refer to the Velleman® Service and Quality Warranty on the last pages of this
manual.

e All modifications of the device are forbidden for safety reasons. Damage caused by
user modifications to the device is not covered by the warranty.

e Only use the device for its intended purpose. Using the device in an unauthorised
way will void the warranty.

e Damage caused by disregard of certain guidelines in this manual is not covered by
the warranty and the dealer will not accept responsibility for any ensuing defects or
problems.

e Nor Velleman nv nor its dealers can be held responsible for any damage
(extraordinary, incidental or indirect) - of any nature (financial, physical...) arising
from the possession, use or failure of this product.

e Keep this manual for future reference.

4. Operation

General Operation

1. Place the work light on a flat, stable and non-slippery surface.
2. Insert the power plug into the mains to switch on the appliance.
3. Switch off after use by pulling the plug from the mains.

Mounting Bracket

1. Slightly loosen the fixing knob.
2. Adjust the angle as desired.

3. Re-tighten the fixing knob.

Tripod

1. Pull the locking tab to unlock the leg and fold out the tripod leg until locked.
Repeat for the other two legs.

2. Untighten the post locks and pull the post up to the desired height. Lock the posts.

3. Unscrew the bolt on top of the post, place the bracket of the light on top of the
post and fix tightly with the bolt.

4. Proceed in reverse order to demount.
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5. Care and Maintenance

Storage
Store the appliance and its accessories in a clean and dry area.

Cleaning

Before starting any cleaning or maintenance activities, unplug the appliance from its
power source and let it cool down.

Wipe all exterior surfaces of the appliance clean with a soft cloth dampened with a soap
and water solution. Do not immerse or submerge any part of the appliance in water or
any other liquid. Never use solvents or cleaning agents containing petroleum (petrol,
kerosene, oil), paint thinner, turpentine, alcohol, or ammonia.

Maintenance

All repairs should only be carried out by qualified service personnel. Do not open
exterior casing of the appliance. There are no user-serviceable parts inside. Opening or
visible attempts to open or repair the appliance may void any guarantee and/or cause
damage to the product or personal injury.

6. Technical Specifications

EWL512T
electrical data
total NOMINAl POWET ....uiiiiiiiii e <20 W
nominal voltage driver ..o 220-240 V~, 50/60 Hz
191017 T=T g =T o > 0.9
energy CONSUMPLION ...viiiiiiiiiin e 0.02 kWh/1000 h
light technical data
colour...cvvvuiinnnen ..neutral white
[olo] (o] 8] gt =10 a0 =] =) U1 /PP 4000 K
beam angle.......... ... 120°
luminous flux............. ..1600 Im
[olo] [o]8] g =T a T [T T e I T 0 T [ qu PP > 70
Starting time. ... <0.5s
Warm-up timMe (60 Q0) ....cuiuiiiiii i <0.5s
lifespan
nominal life tiMe ....civiiiiiii 30.000 h
number of SWItChiNG CYCIES .. ... ... 15.000
0 o= T T 1IP65
dimensions LED mModule ........ccovviiiiiiiiiiiiiiiiiiien e 148.6 x 209.4 x 30 mm
WEIGNT e 3.45 kg
power cord l1ength .......cooviiiiiiiii 5 m (HO5RN-F 3G0.75 mm?2)
maximum height tripod ... ... 1.3 m
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EWL515T
electrical data
£Otal NOMINAL POWET ...ttt e <50WwW
nominal voltage driver ........covviiiiiiiiiii 220-240 V~, 50/60 Hz
POWET FACEOT 1utiiiitiiti it > 0.9
energy CONSUMPLION t..vuitiiieiieiiie e eene 0.05 kWh/1000 h
light technical data
(1o Lo T PP neutral white
[olo] (o]0 g =Y a0 ]=] =Y AU 1 o - PP 4000 K
beam angle ... 120°
luminous flux............. ..4000 Im
colour rendering index ..>70
starting time.............. <0.5s
warm-up time (60 %).. <0.5s
lifespan
NOMINAI lIfe tIME .ouiiiii i 30.000 h
number of SWItChiNG CYCIES.....uiuiiiiiiiiii s 15.000
TP FaEiNG e 1IP65
dimensions LED mModule ... 313 x 217 x 39.7 mm
WEIGNE Lot e 4.5 kg
power cord length .......coovviiiiiii 5 m (HO5RN-F 3G0.75 mm?2)
maximum height tripod ... ..o 1.3 m

Use this device with original accessories only. Velleman nv cannot be held
responsible in the event of damage or injury resulting from (incorrect) use of
this device. For more info concerning this product and the latest version of this
manual, please visit our website www.perel.eu. The information in this manual
is subject to change without prior notice.

© COPYRIGHT NOTICE

The copyright to this manual is owned by Velleman nv. All worldwide rights
reserved. No part of this manual may be copied, reproduced, translated or reduced to
any electronic medium or otherwise without the prior written consent of the copyright
holder.
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HANDLEIDING

1. Inleiding

Aan alle ingezetenen van de Europese Unie

Belangrijke milieu-informatie betreffende dit product

Dit symbool op het toestel of de verpakking geeft aan dat, als het na zijn levenscyclus

wordt weggeworpen, dit toestel schade kan toebrengen aan het milieu. Gooi dit toestel

(en eventuele batterijen) niet bij het gewone huishoudelijke afval; het moet bij een

gespecialiseerd bedrijf terechtkomen voor recyclage. U moet dit toestel naar uw
. verdeler of naar een lokaal recyclagepunt brengen. Respecteer de plaatselijke

milieuwetgeving.

Hebt u vragen, contacteer dan de plaatselijke autoriteiten betreffende de

verwijdering.

Bedankt voor uw aankoop! Lees deze handleiding grondig door voor u het toestel in
gebruik neemt. Werd het toestel beschadigd tijdens het transport, installeer het dan
niet en raadpleeg uw dealer.

2. Veiligheidsvoorschriften

[ Lees en begrijp deze handleiding en de veiligheidsinstructies voor ingebruikname.

A OPGELET - Elektrocutiegevaar. Open nooit de behuizing van het toestel.

Dit toestel is niet dimbaar.

IPB5  1P-beschermingsklasse IP65. Geschikt voor gebruik buitenshuis.

e Dit toestel is geschikt voor gebruik door kinderen vanaf 8 jaar, door personen met
fysieke, zintuiglijke of verstandelijke beperkingen, of door personen met gebrek aan
ervaring en kennis, op voorwaarde dat dit onder toezicht gebeurt van een persoon
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of hun aanwijzingen heeft gegeven, hoe
zij het toestel moeten gebruiken en zich bewust zijn van de risico's die het gebruik
van het toestel met zich meebrengt. Kinderen mogen niet met het toestel spelen.
De reiniging en het onderhoud van het toestel mogen niet worden uitgevoerd door
kinderen, tenzij ze onder toezicht staan.

e Voor niet-vervangbare lichtbronnen:

De lichtbron is niet vervangbaar; vervang het toestel aan het einde van de
levensduur.

e De voedingskabel kan niet vervangen worden zonder het toestel te beschadigen of
kapot te maken.

e Plaats de kabels zodanig dat niemand erop kan trappen of erover kan vallen of
struikelen, vooral bij de stekker en het punt waar de kabel het toestel verlaat.

e Verwijder alle brandbare materialen in de nabijheid van het toestel voordat u het
inschakelt.

e Plaats het toestel niet op een brandbaar oppervlak (bv. linoleum, tapijt, hout,
papier, karton, plastic, enz.).

e Houd dit toestel uit de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren,
verwarmingselementen, fornuizen of andere toestellen (incl. versterkers) die
warmte produceren.
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Demonteer of open dit toestel nooit. De gebruiker mag geen onderdelen vervangen.
Gebruik dit toestel nooit wanneer de behuizing geopend is.

Gebruik nooit een beschadigd toestel. Gebruik dit toestel niet indien de
voedingskabel beschadigd is.

Monteer dit toestel steeds op een veilige en stabiele manier. Monteer dit toestel in
een ruimte waar voldoende ventilatie aanwezig is. Houd een afstand van ongeveer
15 cm vanaf het toestel tot de muur.

Het onderhoud mag uitsluitend door een vakman uitgevoerd worden.

Gebruik het toestel niet indien de beschermplaat gebarsten of gebroken is.
Ontkoppel het toestel onmiddellijk. De beschermplaat is niet vervangbaar.

Leer eerst de functies van het toestel kennen voor u het gaat gebruiken.
Sluit het toestel aan op een geschikt stopcontact (zie label op het toestel).
Plaats het toestel in een goed geventileerde ruimte.

Als het toestel niet correct functioneert, schakel het onmiddellijk uit.

Probeer nooit zelf het toestel te herstellen. Er zijn geen onderdelen in het toestel die
door de gebruiker gerepareerd kunnen worden. Contacteer uw verdeler voor
eventuele reserveonderdelen.

3. Algemene richtlijnen

4. Gebruik

Raadpleeg de Velleman® service- en kwaliteitsgarantie achteraan deze handleiding.
Om veiligheidsredenen mag u geen wijzigingen aanbrengen. Schade door
wijzigingen die de gebruiker heeft aangebracht aan het toestel valt niet onder de
garantie.

Gebruik het toestel enkel waarvoor het gemaakt is. De garantie vervalt automatisch
bij ongeoorloofd gebruik.

De garantie geldt niet voor schade door het negeren van bepaalde richtlijnen in
deze handleiding en uw dealer zal de verantwoordelijkheid afwijzen voor defecten of
problemen die hier rechtstreeks verband mee houden.

Noch Velleman nv noch zijn verdelers kunnen aansprakelijk gesteld worden voor
schade (buitengewoon, incidenteel of onrechtstreeks) — van welke aard dan ook
(financieel, fysisch...) voortvloeiend uit het bezit, gebruik of falen van dit product.

Bewaar deze handleiding voor verdere raadpleging.

Algemeen

1. Plaats het toestel op een vlak, stabiel en slipvrij oppervlak.

2. Steek de stekker in het stopcontact om het toestel in te schakelen.

3. Schakel het toestel uit na gebruik door de stekker uit het stopcontact te trekken.

Montagebeugel

1. Draai de instelknop los.

2. Stel de gewenste hoek in.

3. Draai de instelknop opnieuw vast.

Driepoot

1. Ontgrendel de poot door de vergrendelpen in de richting van de pijl te schuiven.
Vouw de poot open. Herhaal voor de andere twee poten.

2. Draai de vergrendelingen los en plaats de stangen op de gewenste hoogte.
Vergrendel de stangen.

3. Draai de bout bovenaan de stang los, plaats de lampbeugel bovenaan de stang en
bevestig met de bout.

4. Ga omgekeerd te werk om het statief te demonteren.
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5. Reiniging en onderhoud

Opslag
Bewaar het toestel en de accessoires op een propere en droge plaats.

Reiniging

Ontkoppel het toestel en laat het afkoelen voordat u het reinigt.

Reinig de behuizing met een zachte doek die licht bevochtigd is met een milde
zeepoplossing. Dompel het toestel nooit onder in water of andere vloeistoffen. Gebruik
nooit oplosmiddelen of reinigingsmiddelen die petroleum (benzine, kerosine, olie),
verfverdunner, wasbenzine, alcohol of ammoniak bevatten.

Onderhoud

Laat het toestel herstellen door een vakman. Open nooit de behuizing van het toestel.
De gebruiker mag geen onderdelen vervangen. Het openen of zichtbare pogingen tot
het openen of het repareren van het toestel kan leiden tot het vervallen van de garantie
en/of schade aan het toestel of letsels.

6. Technische specificaties

EWL512T
elektrische gegevens
LaTeTaa 1o T= =L IRYZ=T o o oY =T o TN <20 W
nominale spanning (drivVer) ......coooviiiiiiiin e 220-240 V~, 50/60 Hz
RVZ=T g 0T T [T T = Yot o > 0.9
L W 00 2.0 1V7 =T o o U 0.02 kWh/1000 u
technische gegevens
KIBUE caii neutraalwit
KleUrtEMPEratUUL ...t e 4000 K
StraliNngSNOEK c.uvviii 120°
lIChESErOOM .. 1600 Im
KleUrweergave-INAEX ... .u.iuiieiiiiiiii et e > 70
starttijd ............... ...<0.5s
OPWAIMEIJA (B0 0) ceueniiiiiiiieiereiere e e e e e e e e e e e e rara e reranens <0.5s
levensduur
nominale [eVEeNSAUUN .....cuiiiiiiiiiiii e 30.000 u
aantal SchaKelCyCli ....vviriiiiii 15.000
TPMOMM et IP65
afmetingen ledmodule........oooiiiiiiiii 148.6 x 209.4 x 30 mm
GEWICHE ot 3.45 kg
kabellengte . .....ovieieii 5 m (HO5RN-F 3G0.75 mm?2)
MaX. hoogte dri@POOL.....iuiiuiiiii i 1.3 m
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EWL515T
elektrische gegevens
NOMINAAI VEIMOGEN ..ttt ettt et s r s e s eearens <50WwW
nominale spanning (driVer) .....ccovviiiiiiiiiii s 220-240 V~, 50/60 Hz
VEIrMOGENSTACTON L.ttt e > 0.9
[ e Yo ] 01 VZ=T o o] U 1S 0.05 kWh/1000 u
technische gegevens
=0
=0 g =] ] 01T = AU LU PSPPSR
StralingShoEK ..uvviii
lichtstroom..............
kleurweergave-index ..
starttijd ......ooeiiinennnn
opwarmtijd (60 %)...
levensduur
nominale [eVeNSAUUN .....ciuiiviiiiiii 30.000 u
aantal SChaKelCyCli v...viiiiiii 15.000
L2 0 T o o N IP65
afmetingen ledmodule.......coviiiiiiiiiii 313 x 217 x 39.7 mm
GEWICHE v 4.5 kg
kabellengte......ovviviiiiiiiiii 5 m (HO5RN-F 3G0.75 mm?2)
mMax. hoogte driePOOt.. .. .iuiuiii i 1.3 m

Gebruik dit toestel enkel met originele accessoires. Velleman nv is niet
aansprakelijk voor schade of kwetsuren bij (verkeerd) gebruik van dit toestel.
Voor meer informatie over dit product en de laatste versie van deze
handleiding, zie www.perel.eu. De informatie in deze handleiding kan te allen
tijde worden gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving.

© AUTEURSRECHT

Velleman nv heeft het auteursrecht voor deze handleiding. Alle wereldwijde
rechten voorbehouden. Het is niet toegestaan om deze handleiding of gedeelten
ervan over te nemen, te kopiéren, te vertalen, te bewerken en op te slaan op een
elektronisch medium zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de
rechthebbende.
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MODE D'EMPLOI

1. Introduction

Aux résidents de I'Union européenne

Informations environnementales importantes concernant ce produit

Ce symbole sur I'appareil ou I'emballage indique que I’élimination d’un appareil en fin de
vie peut polluer I'environnement. Ne pas jeter un appareil électrique ou électronique (et
des piles éventuelles) parmi les déchets municipaux non sujets au tri sélectif ; une
déchetterie traitera |'appareil en question. Renvoyer |'appareil a votre fournisseur ou a
un service de recyclage local. Respecter la réglementation locale relative a la protection
de I'environnement.

En cas de questions, contacter les autorités locales pour élimination.

Nous vous remercions de votre achat ! Lire attentivement le présent mode d'emploi
avant la mise en service de I'appareil. Si I'appareil a été endommagé pendant le
transport, ne pas l'installer et consulter votre revendeur.

2. Consignes de sécurité

Lire et comprendre ce mode d'emploi et toutes les consignes de sécurité avant d'utiliser
I'appareil.

B

ATTENTION - Risque d'électrocution. Ne pas ouvrir le boitier de I'appareil.

Il n'est pas possible de régler l'intensité lumineuse de I'appareil.

2>

T
(o))
o1

indice de protection IP65. Convient a |'usage extérieur.

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus et des personnes
manquant d’expérience et de connaissances ou dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, si elles ont été formées et encadrées quant
a I'utilisation de I'appareil d'une maniére slre et connaissent les risques encourus.
Ne pas laisser les enfants jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

e Pour sources lumineuses non remplagables :

La source lumineuse n'est pas remplagable; lorsque la source lumineuse atteint sa
fin de vie, remplacer I'appareil entier.

e Le cable d'alimentation ne peut pas étre remplacé sans casser ou détruire |'appareil.

e Disposer les cables de telle maniére que personne ne puisse marcher ou trébucher
dessus, particulierement au niveau des fiches, des prises de courant et de la sortie
de I'appareil.

e Enlever tout matériau inflammable a proximité de I'appareil avant la mise en
service.

o Ne pas installer I'appareil sur une surface inflammable (p. ex. linoleum, moquette,
bois, papier, carton, plastique, etc.).

e Protéger I'appareil des sources de chaleur telles que les radiateurs, climatiseurs,
poéles ou toutes autres unités (y compris les amplificateurs) produisant de la
chaleur.

e Ne jamais démonter ni ouvrir le boitier. L'appareil ne contient aucune piéce
réparable par I'utilisateur. Ne jamais utiliser I'appareil si le boitier est ouvert.
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e Ne pas utiliser I'appareil s'il est visiblement endommagé. Ne pas utiliser I'appareil si
le cable d'alimentation est endommagé.

e Toujours monter I'appareil de maniere slire et stable. Monter I'appareil dans un
endroit offrant une ventilation appropriée. Laisser une distance d'environ 15 cm
entre l'appareil et le mur.

e L'entretien doit uniquement étre effectué par un technicien qualifié.

e Ne pas utiliser I'appareil si la plaque de protection est fissurée ou cassée.
Déconnecter immédiatement I'appareil du réseau électrique. La plaque de protection
n'est pas remplagable.

e Se familiariser avec le fonctionnement de I'appareil avant de I'utiliser.

e Toujours brancher I'appareil sur une prise appropriée (voir étiquette sur 'appareil).

e Toujours installer I'appareil dans un endroit bien ventilé.

e En cas de probléme de fonctionnement, arréter immédiatement d'utiliser I'appareil.
e Ne jamais tenter de réparer I'appareil soi-méme. Il n'y a aucune piéce réparable par
I'utilisateur dans I'appareil. Commander des piéces de rechange éventuelles chez

votre revendeur.

3. Directives générales

e Se référer a la garantie de service et de qualité Velleman® en fin de ce mode
d'emploi.

e Toute modification est interdite pour des raisons de sécurité. Les dommages
occasionnés par des modifications par le client ne tombent pas sous la garantie.

e N'utiliser I'appareil qu’a sa fonction prévue. Un usage impropre annule d'office la
garantie.

e La garantie ne se s’applique pas aux dommages survenus en négligeant certaines
directives de ce mode d'emploi et votre revendeur déclinera toute responsabilité
pour les problémes et les défauts qui en résultent.

e Ni Velleman SA ni ses distributeurs ne peuvent étre tenus responsables des
dommages exceptionnels, imprévus ou indirects, quelles que soient la nature
(financiére, corporelle, etc.), causés par la possession, |'utilisation ou le
dysfonctionnement de ce produit.

e Garder ce mode d'emploi pour toute référence ultérieure.

4. Emploi

Général

1. Placer 'appareil sur une surface plane, stable et antidérapante.
2. Brancher I'appareil sur une prise électrique.

3. Eteindre aprés usage en le déconnectant de la prise.

Support de montage

1. Desserrer Iégérement le bouton de fixation.
2. Sélectionner I'angle souhaité.

3. Resserrer le bouton de fixation.

Trépied

1. Tirer la goupille de verrouillage pour déverrouiller le pied et déployer le pied
jusqu'a ce qu'il clique en place. Répéter cette opération pour les deux autres pieds.

2. Desserrer les barres et les tirer jusqu'a la hauteur souhaitée. Verrouiller les barres.

3. Dévisser I'écrou en haut de la barre supérieure, placer le support de la lampe en
haut de la barre et fixer avec I'écrou.

4. Procéder dans le sens inverse pour démonter le trépied.

V.01 -13/11/2018 11 ©Velleman nv




EWL512T/EWL515T

5. Entretien

Stockage
Ranger I'appareil et ses accessoires dans un endroit propre et sec.

Nettoyage

Débrancher et laisser refroidir I'appareil avant le nettoyage ou I'entretien.

Nettoyer le boitier de I'appareil avec un chiffon doux imprégné d'un détergent doux. Ne
jamais immerger I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide. Ne jamais utiliser de
solvants ou de détergents contenant du pétrole (essence, kéroséne, huile), diluant,
térébenthine, alcool ou ammoniaque.

Entretien

Toute réparation doit étre effectuée par un technicien qualifié. Ne jamais ouvrir le
boitier de I'appareil. L'appareil ne contient aucune piéce réparable par I'utilisateur.
L'ouverture ou des tentatives visibles d'ouverture ou de réparation pourraient annuler
toutes les garanties ou endommager I'appareil ou provoquer des blessures corporelles.

6. Spécifications techniques

EWL512T
données électriques
PUISSANCE NOMINGAIE 1..uittitititit i aes <20 W
tension nominale (driver) .....covoviiiiiiiini 220-240 V~, 50/60 Hz
facteur de PUISSANCE ... .ovuiiiiiiii > 0.9
Tl 1= o] /2T 2 =1 o) o S 0.02 kWh/1000 h
données techniques
COUIBUT Lttt blanc neutre
teMPErature de 1@ COUIBUN .....ivuniit i e e e eens 4000 K
angle de rayonnNemMENE ..uu.iuie it 120°
FIUX TUMIN@UX . . 1600 Im
indice de rendu de COUIBUI .. .iviiuiiiiiiiiiii e > 70
temps de démarrage ..... ...<0.5s
temps de chauffe (60 20) .uuvuieiiiii i <0.5s
durée de vie
durée de Vie NOMINGIE ...c.uieiiiiieiie e 30.000 h
nombre de cycles d'allumage ........vviiiiiiiiiiiii 15.000
10T LT IP65
dimensions (Module LED) .....veiiiiiiiiiiiiieieieieiere e e e ee e eeees 148.6 x 209.4 x 30 mm
57 e -3 3.45 kg
longueur du CADIE .. ..vvie i 5 m (HO5RN-F 3G0.75 mm?2)
hauteur Max. du tréPied.......vee i 1.3 m
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EWL515T
données électriques
PUISSANCE NOMINAIE 11ttt e aeas <50WwW
tension nominale (driver) ..o 220-240 V~, 50/60 Hz
facteur de PUISSANCE ... .ovuiiiiiiiiii > 0.9
[o(o] 8 1Yo 1 212 1= 11 To] o [ S 0.05 kWh/1000 h
données techniques
(Lo 10 = U PP blanc neutre
teMPErature de 12 COUIBUL . uiuitiiii e eea e 4000 K
angle de rayonnNemMENt ....iuie it 120°
flux lumineuX........ooevuvenes 4000 Im
indice de rendu de COUIBUT .. .ttt e > 70
temps de démarrage .......... ...<0.5s
temps de chauffe (60 %) .. <0.5s
durée de vie
durée de Vie NOMINGAIE ... iuiiiiii e e e e 30.000 h
nombre de cycles d'allumage .........covviiiiiiiii 15.000
10T |l 1 TP IP65
dimensions (Module LED) .....ocviviiiiiiiiiiiiiiiinnne e 313 x 217 x 39.7 mm
51 T - 4.5 kg
[oNGUEUr dU CADIE ...cuuiiiiei e 5 m (HO5RN-F 3G0.75 mm?2)
hauteur Max. dU tréPIEd. . .viu e eas 1.3 m

N'employer cet appareil qu'avec des accessoires d’origine. Velleman SA ne
peut, dans la mesure conforme au droit applicable étre tenue responsable des
dommages ou lésions (directs ou indirects) pouvant résulter de I'utilisation de
cet appareil. Pour plus d’informations concernant cet article et la derniére
version de ce mode d'emploi, visiter notre site web www.perel.eu. Les
spécifications et le continu de ce mode d'emploi peuvent étre modifiés sans
notification préalable.

© DROITS D'AUTEUR

Velleman SA est I’'ayant droit des droits d’auteur de ce mode d'emploi. Tous
droits mondiaux réservés. Toute reproduction, traduction, copie ou diffusion,
intégrale ou partielle, du contenu de ce mode d'emploi par quelque procédé ou sur tout
support électronique que ce soit est interdite sans I'accord préalable écrit de I'ayant
droit.
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MANUAL DEL USUARIO

1. Introduccion

A los ciudadanos de la Union Europea

Importantes informaciones sobre el medio ambiente concerniente a este

producto

Este simbolo en este aparato o el embalaje indica que, si tira las muestras inservibles,

podrian dafiar el medio ambiente. No tire este aparato (ni las pilas, si las hubiera) en la

basura doméstica; debe ir a una empresa especializada en reciclaje. Devuelva este
| aparato a su distribuidor o a la unidad de reciclaje local. Respete las leyes locales en

relacién con el medio ambiente.

Si tiene dudas, contacte con las autoridades locales para residuos.

iGracias por elegir Perel! Lea atentamente las instrucciones del manual antes de usar el
aparato. Si ha sufrido algun dafio en el transporte no lo instale y pongase en contacto
con su distribuidor.

2. Instrucciones de seguridad

l'm] Lea y comprenda este manual y todas las instrucciones de seguridad antes de usar el
aparato.

A ADVERTENCIA - Riesgo de descarga eléctrica No abra el dispositivo.

No es posible ajustar la intensidad de luz de este aparato.

P65 Grado de proteccién IP65. Apto para el uso en exteriores.

e Este aparato no es apto para nifos menores de 8 afios ni para personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas ni para personas con una falta
de experiencia y conocimientos del producto, salvo si estan bajo la vigilancia de una
persona que pueda garantizar la seguridad. Aseglrese de que los nifios no jueguen
con este dispositivo. Nunca deje que los nifios limpien o manipulen el aparato sin
supervision.

e Para fuentes de luz no reemplazables:

No es posible reemplazar la bombilla. Si fuera necesario, reemplace el aparato
entero.

e No es posible reemplazar el cable de alimentacion sin romper o destruir el aparato.

e Instale los cables de tal manera que nadie pueda pisarlos ni puedan quedar
atrapados por objetos situados encima o contra ellos. Sobre todo, preste atencion al
punto dénde salen del aparato.

e Aseglrese de que no hay materiales inflamables cerca del aparato antes de
activarlo.

e No instale el aparato en una superficie inflamable (linéleo, alfombra, madera, papel,
carton, plastico, etc.).

e No instale el aparato cerca de fuentes de calor (p.ej. radiadores, calentadores,
hornos u otros aparatos (incluso amplificadores) que generen calor.

e Nunca quite la carcasa. El usuario no habra de efectuar el mantenimiento de
ninguna pieza. Nunca maneje el aparato sin la carcasa.
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e Nunca maneje el aparato si estd dafiado. No intente hacer funcionar el aparato si el
cable de alimentacion esta dafiado.

e Instale siempre el aparato en un lugar seguro y estable. Instale siempre el aparato
en un lugar con suficiente ventilacion. Deje un espacio de 15 cm entre el aparato y
la pared.

e El mantenimiento soélo puede efectuarlo

e No utilice el aparato si la placa de proteccion esta rota o agrietada. Desconéctelo
inmediatamente de la red eléctrica. No se puede reemplazar la placa de proteccion.

e Familiaricese con el funcionamiento del aparato antes de utilizarlo.

e Conecte el aparato siempre a una toma eléctrica adecuada (consulte la etiqueta del
aparato).

e Instale el aparato en un lugar bien aireado.

e En caso de un problema de funcionamiento, desactive el aparato inmediatamente.

e Nunca intente reparar el aparato. El usuario no habra de efectuar el mantenimiento
de ninguna pieza. Contacte con su distribuidor si necesita piezas de recambio.

3. Normas generales

e Véase la Garantia de servicio y calidad Velleman® al final de este manual del
usuario.

e Por razones de seguridad, las modificaciones no autorizadas del aparato estan
prohibidas. Los dafios causados por modificaciones no autorizadas, no estan
cubiertos por la garantia.

e Utilice solo el aparato para las aplicaciones descritas en este manual Su uso
incorrecto anula la garantia completamente.

e Los dafos causados por descuido de las instrucciones de seguridad de este manual
invalidaran su garantia y su distribuidor no sera responsable de ningtin dafio u otros
problemas resultantes.

e Ni Velleman nv ni sus distribuidores seran responsables de los dafios
extraordinarios, ocasionales o indirectos, sea cual sea la indole (financiera, fisica,
etc.), causados por la posesion, el uso o el fallo de este producto.

e Guarde este manual del usuario para cuando necesite consultarlo.

4. Funcionamiento

Funcionamiento general

1. Ponga el aparato en una superficie plana, estable y antideslizante.
2. Enchufe el aparato a una toma eléctrica adecuada.

3. Desconecte el aparato de la red eléctrica después del uso.

Soporte de montaje

1. Desatornille ligeramente el boton de fijacién.
2. Seleccione el dngulo deseado.

3. Vuelva a apretar el botén de fijacidn.

Tripode

1. Tire del pasador de bloqueo para desbloquear el pie y despliéguelo hasta que oiga
un clic. Repita este procedimiento para los dos otros pies.

2. Suelte los bloqueos de las barras y pdngalas en la altura deseada. Vuelva a
bloquear las barras.

3. Desatornille el tornillo de la parte superior de la barra, ponga el soporte de la
ldmpara en la parte superior de la barra y fije con un tornillo.

4. Para desmontar el tripode, sigue el procedimiento anterior en orden inverso.
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5. Cuidado y mantenimiento

Almacenamiento
Almacene el aparato y los accesorios en un lugar limpio y seco.

Limpieza

Antes de realizar cualquier actividad de limpieza o mantenimiento, desenchufe el
aparato y deje que se enfrie.

Limpie todas las superficies exteriores de la unidad con un pafio suave con agua y
jabdn. No sumerja ninguna parte de la unidad en agua o cualquier otro liquido. No
utilice disolventes o productos de limpieza que contienen petréleo (gas, queroseno,
aceite), disolvente de pintura, aguarras, alcohol o amoniaco.

Mantenimiento

Cualquier reparacion debe ser realizada por un técnico cualificado. Nunca abra el
aparato. El usuario no habra de efectuar el mantenimiento de ninguna pieza. No intente
abrir ni reparar el aparato, ya que esto puede anular la garantia y/o podria causar
danos al producto o lesiones personales.

6. Especificaciones

EWL512T
datos eléctricos
potencia nominal total .......veiiiiiiiii <20 W
tension NOMINAl (AFIVEN) .. v 220-240 V~, 50/60 Hz
factor de POteNCIa .. vuvviviiiiiii > 0.9
CONSUMO A€ ENEIGIA 1evuuiveneieniieieeieeteeaiaeen e raeeeieeeia e et e ernaaenaes 0.02 kWh/1000 h
datos técnicos
[oe] [o] SH blanco neutro
temperatura del Color ... 4000 K
angulo del haz ......... ... 120°
flujo IUMINOSO ....vvvviviiie ..1600 Im
indice de reproduccidn cromatiCa (R@) «...vvvevruvenieniiriruieineaneie e eeenaeananneanns > 70
EIEMPO dE @rraNQUE ..uiuiiiiiiiii e <0.5s
tiempo de calentamiento (60 %0) ......cvviiiiiiii e <0.5s
duracion de vida
duracion de vida NOMINGL .....uieeiii i eaas 30.000 h
ndmero de ciclos de CONMUEACION .....uvvuieiiiiiiiii e 15.000
grado de ProteCCION IP ...u..iueieii ettt et e e ens 1P65
dimensiones (MOAUIO LED) ..uvvuivuiiniiiiiiniineieie e eeeie e e 148.6 x 209.4 x 30 mm
9T o N 3.45 kg
longitud cable de alimentacion .........cc.covevviieiieiiiieennennens 5 m (HO5RN-F 3G0.75 mm?2)
altura MAX. del LFrPOAE .. iu ittt 1.3 m
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EWL515T
datos eléctricos
potencia nominal total ..o <50 W
tension nominal (driVEr) . .covi v 220-240 V~, 50/60 Hz
factor de POteNCia .....vviviiiiiii > 0.9
CONSUMO A€ ENEIGIA +uvvrrvrerniinerieeiettnetneeneseeeesetaranerneeeeneenarnns 0.05 kWh/1000 h
datos técnicos
(1o Lo o PP blanco neutro
temperatura del Color ..o 4000 K
T Te 0] (oI o =1 B o -2 TP 120°
flujo IUMINOSO ....vvvviiiiiiiee ..4000 Im
indice de reproduccion cromatica (Ra) .. ...>70
tiempo de arranque .........c.cceeevniennnen ...<0.5s
tiempo de calentamiento (60 %).. <0.5s
duracién de vida
duracion de vida NOMINGAL ..vuuiuiiiie e 30.000 h
nimero de Ciclos de CONMUEACION ...uvuiviiiriie et e e e enes 15.000
grado de ProteCCION IP ...i.u.icuuiir it et e et e e e e e e e e e et e er e e a e e en e eaneeens 1IP65
dimensiones (MOAUIO LED) t.uvvuiuiiriiiiiiiieiiee s eaneie e e enneans 313 x 217 x 39.7 mm
PES0 1 ttitit ittt 4.5 kg
longitud cable de alimentacion ...........coeeeveerieineeinnennes 5 m (HO5RN-F 3G0.75 mm?2)
altura MAX. del TrPOAE .. iu ittt 1.3 m

Utilice este aparato sdlo con los accesorios originales. Velleman NV no sera
responsable de dafios ni lesiones causados por un uso (indebido) de este
aparato. Para mas informacién sobre este producto y la version mas reciente
de este manual del usuario, visite nuestra pagina www.perel.eu. Se pueden
modificar las especificaciones y el contenido de este manual sin previo aviso.

© DERECHOS DE AUTOR

Velleman NV dispone de los derechos de autor para este manual del usuario.
Todos los derechos mundiales reservados. Estd estrictamente prohibido reproducir,
traducir, copiar, editar y guardar este manual del usuario o partes de ello sin el
consentimiento previo por escrito del propietario del copyright.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

1. Einfiihrung

An alle Einwohner der Europdischen Union

Wichtige Umweltinformationen iiber dieses Produkt

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung zeigt an, dass die Entsorgung

dieses Produktes nach seinem Lebenszyklus der Umwelt Schaden zufligen kann.

Entsorgen Sie die Einheit (oder verwendeten Batterien) nicht als unsortierter Hausmiill;

die Einheit oder verwendeten Batterien miissen von einer spezialisierten Firma zwecks

Recycling entsorgt werden. Diese Einheit muss an den Handler oder ein ortliches
| Recycling-Unternehmen retourniert werden. Respektieren Sie die ortlichen

Umweltvorschriften.

Falls Zweifel bestehen, wenden Sie sich fiir Entsorgungsrichtlinien an Ihre

ortliche Behorde.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Perel entschieden haben! Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme sorgféltig durch. Uberpriifen Sie, ob
Transportschaden vorliegen. Sollte dies der Fall sein, verwenden Sie das Gerét nicht und
wenden Sie sich an Ihren Handler.

2. Sicherheitshinweise

Inbetriebnahme.

|' Lesen und begreifen Sie diese Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise vor

A ACHTUNG - Stromschlaggefahr! Offnen Sie niemals das Gerét.

Das Gerét ist nicht dimmbar.

P65 Schutzklasse IP65. Eignet sich fiir die Anwendung im AuBenbereich.

e Dieses Gerédt kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerédtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen. Beachten Sie, dass
Kinder das Gerét nicht reinigen oder bedienen.

e Fir nicht austauschbare Lichtquellen:

Das Leuchtmittel ist nicht austauschbar; Ersetzen Sie bei Bedarf die Deckenleuchte.

e Das Netzkabel ldsst sich nicht austauschen, ohne das Gerat zu brechen oder
vernichten.

e Verlegen Sie alle Kabel so, dass nicht darauf getreten werden kann und, dass diese
nicht eingeklemmt werden. Stellen Sie keine Gegenstdande auf Stromkabeln ab.
Achten Sie besonders auf die Verbindungsstellen zwischen Kabeln und dem Gerat.

e Das Geréat sollte von entflammbaren Materialien entfernt sein.

e Installieren Sie das Gerat nicht auf einer entflammbaren Oberflache (Linoleum,
Teppich, Holz, Papier, Karton, Kunststoff usw.).

e Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Hitzequellen auf wie z.B. Radiatoren,
Heizkérpern, Ofen oder anderen Geréten, die Hitze erzeugen (auch Verstarkern).

o Offnen Sie niemals das Gehé&use. Es gibt keine zu wartenden Teile. Betreiben Sie
niemals das Gerat ohne das Gehduse.
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e Betreiben Sie niemals ein beschadigtes Geréat. Betreiben Sie niemals das Gerét,
wenn das Netzkabel beschadigt ist.

e Installieren Sie das Gerat immer an einem sicheren, stabilen Ort. Stellen Sie das
Gerat immer an einem gut beliifteten Ort auf. Lassen Sie 15 cm Abstand zwischen
dem Gerat und der Wand.

e Alle Wartungsarbeiten dirfen ausschlieBlich von qualifizierten Fachkraften
durchgefiihrt werden.

e Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Schutzkappe gebrochen oder gesprungen
ist. Trennen Sie das Geréat sofort vom Netz. Das Schutzglas ist nicht austauschbar.

e Nehmen Sie das Gerat erst in Betrieb, nachdem Sie sich mit seinen Funktionen
vertraut gemacht haben.

e SchlieBen Sie das Gerat an die geeignete Steckdose an (Siehe Etikett auf dem
Gerat).

e Stellen Sie das Gerét in einem gut gellifteten Raum auf.

e Schalten Sie das Gerat bei Problemen sofort aus.

e Versuchen Sie niemals, um das Gerat zu reparieren. Es gibt keine zu wartenden
Teile. Bestellen Sie eventuelle Ersatzteile bei Ihrem Fachhéandler.

3. Allgemeine Richtlinien

e Siehe Velleman® Service- und Qualitdtsgarantie am Ende dieser
Bedienungsanleitung.

e Eigenmachtige Verédnderungen sind aus Sicherheitsgriinden verboten. Bei Schaden
verursacht durch eigenmachtige Anderungen erlischt der Garantieanspruch.

e Verwenden Sie das Gerat nur fir Anwendungen beschrieben in dieser
Bedienungsanleitung. Bei falscher Anwendung dieses Gerétes erlischt der
Garantieanspruch.

e Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung verursacht werden,
erlischt der Garantieanspruch. Fir daraus resultierende Folgeschaden Gibernimmt
der Hersteller keine Haftung.

e Weder Velleman nv noch die Handler kénnen fiir auBergewoéhnliche, zuféllige oder
indirekte Schaden irgendwelcher Art (finanziell, physisch, usw.), die durch Besitz,
Gebrauch oder Defekt verursacht werden, haftbar gemacht werden.

e Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir kiinftige Einsichtnahme auf.

4. Anwendung

Allgemeine Bedienung

1. Stellen Sie das Gerat auf eine flache, stabile, rutschfeste Oberflache.

2. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

3. Schalten Sie das Gerat nach Gebrauch aus, indem Sie den Stecker aus der
Steckdose ziehen.

Halterung

1. Drehen Sie den Einstellknopf auf.

2. Stellen Sie den gewlinschten Winkel ein.
3. Drehen Sie den Einstellknopf wieder fest.

Dreibeiniges Stativ

1. Entriegeln Sie das Bein, indem Sie den Verriegelungsstift in die Richtung des Pfeils
schieben. Falten Sie das Bein auf. Wiederholen Sie dieses Verfahren fir die
anderen zwei Beine.

2. Lockern Sie die Verriegelungen und wahlen Sie die gewilinschte Hohe fir die
Stangen. Verriegeln Sie die Stangen wieder.
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3. Lockern Sie den Bolzen (Oberseite der Stange), befestigen Sie die Halterung an der
Oberseite der Stange und ziehen Sie den Bolzen an.

4. Folgen Sie diesen Schritten in umgekehrter Reihenfolge, um das Stativ zu
demontieren.

5. Pflege und Wartung

Lagerung
Bewahren Sie das Gerat immer an einem trockenen und sauberen Ort auf.

Reinigung

Schalten Sie das Gerat vor Beginn der Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
spannungsfrei und lassen Sie es abkihlen.

Reinigen Sie die AuBenseite des Gerates mit einem leicht mit Wasser und Seife
angefeuchteten, sanften Tuch mit ein bisschen Seife und Wasser. Tauchen Sie das Gerat
niemals in Wasser oder eine andere Flissigkeit ein. Verwenden Sie niemals Losungs-
oder Reinigungsmittel, die Petroleum (Benzin, Kerosin, Ol), Verdiinner, Terpentin,
Alkohol oder Ammoniak enthalten.

Wartung

Reparaturen dirfen nur vom Fachmann durchgefiihrt werden. Offnen Sie niemals das
Gerat. Es gibt keine zu wartenden Teile. Versuchen Sie unter keinen Umstanden, das
Gehduse des Gerdtes zu 6ffnen oder das Gerét selbst zu reparieren. Dies kann das
Gerat beschadigen oder Verletzungen verursachen.

6. Technische Daten

EWL512T
elektrische Daten
GeSaMENENNIEISEUNG c..vuitiiitiic e <20 W
Nennspannung (Treiber) ... 220-240 V~, 50/60 Hz
LeiStUNGSTaKtor ...viiiitiii > 0.9
Energieverbrauch ........cooiiiiiiiiii 0.02 kWh/1000 h
technische Daten
FarDE it neutralweil
FarbtemMPeratur. . .o 4000 K
AbStrahlWinkel .......ouviiiiiiiiiii 120°
Lichtstrom........covevvviniinenne, ..1600 Im
Farbwiedergabe-Index (R@) ... ..o > 70
Anfangszeit ...........ccoveienns ...<0.5s
Aufwdrmzeit (60 %) . <0.5s
Lebensdauer
NeNNIEDENSAAUET .. ..iviiiiiiiii e 30.000 Std.
Anzahl SChaltZyKIEN ... ..o e 15.000
Yol W -] o PP PP IP65
AbMESSUNGEN LED ...iuiviiiiiiiiiiiii i 148.6 x 209.4 x 30 mm
(T2 ol o ) PP 3.45 kg
KabelldNge ..cuivuiiiiiiiii 5 m (HO5RN-F 3G0.75 mm?2)
MaX. HONE (SEALIV) . .veieie e 1.3 m
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EWL515T
elektrische Daten
GEeSAMENENNIEISTUNG c.uvuitiiiii et e s e <50WwW
Nennspannung (Treiber) ..ovvviiiiiiiiiii s 220-240 V~, 50/60 Hz
LeistuNgSfaktor .....vuiuiiiiiiiii > 0.9
Energieverbrauch ........vviiiiiiiiiiii 0.05 kWh/1000 h
technische Daten
2= o1 neutralweiB
Far D e M DAt U . .ttt 4000 K
ADSErahlWINKEL . ... s 120°
Lichtstrom........covvvvveninnenne, ..4000 Im
Farbwiedergabe-INdex (RA) .....vviuiiiiriiiiiiiiiiiinieties e e renaaas > 70
Anfangszeit ...........ccoveienns ...<0.5s
Aufwarmzeit (60 %) . <0.5s
Lebensdauer
Nennlebensdauer ... 30.000 Std.
Anzahl SChaltzyKIen ........viiii 15.000
Yol U 2] o PP IP65
Abmessungen LED ......coviiiiiiiiiiii 313 x 217 x 39.7 mm
[T o 4.5 kg
KabelldNge ....ovieiiiiiiiii 5 m (HO5RN-F 3G0.75 mm?2)
MaX. HONE (SEALIV) . .vvieiiiii 1.3 m

Verwenden Sie dieses Gerat nur mit originellen Zubehédrteilen. Velleman NV
iibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verletzungen bei (falscher)
Anwendung dieses Gerdtes. Fiir mehr Informationen zu diesem Produkt und
die neueste Version dieser Bedienungsanleitung, siehe www.perel.eu. Alle
Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

© URHEBERRECHT

Velleman NV besitzt das Urheberrecht fiir diese Bedienungsanleitung. Alle
weltweiten Rechte vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung des
Urhebers ist es nicht gestattet, diese Bedienungsanleitung ganz oder in Teilen zu
reproduzieren, zu kopieren, zu Ubersetzen, zu bearbeiten oder zu speichern.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

1. Wstep

Przeznaczona dla mieszkancow Unii Europejskiej.

Wazne informacje dotyczace srodowiska.

Niniejszy symbol umieszczony na urzadzeniu badZ opakowaniu wskazuje, ze utylizacja

produktu moze byc¢ szkodliwa dla srodowiska. Nie nalezy wyrzuca¢ urzadzenia (lub

baterii) do zbiorczego pojemnika na odpady komunalne, nalezy je przekazac

specjalistycznej firmie zajmujacej sie recyklingiem. Niniejsze urzadzenie nalezy zwrdécié
— dystrybutorowi lub lokalnej firmie $wiadczacej ustugi recyklingu. Przestrzegaé lokalnych

zasad dotyczacych srodowiska.

W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z lokalnym organem

odpowiedzialnym za utylizacje odpadow.

Dziekujemy za wybdr produktu firmy Perel! Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
instrukcja obstugi przed uzyciem urzadzenia. Nie montowac ani nie uzywac urzadzenia,
jesli zostato uszkodzone podczas transportu - nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

2. Wskazowki bezpieczenstwa

Przed zastosowaniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja oraz
symbolami bezpieczenstwa.

A PRZESTROGA - ryzyko porazenia pradem. Nie rozmontowywad urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do $ciemniania.

|P65 Klasa IP 65. Nadaje sie do uzytku na zewnatrz.

e Z niniejszego urzadzenia mogq korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych badz umystowych, jak rowniez
osoby nieposiadajace doswiadczenia lub znajomosci urzadzenia, jesli znajduja sie
one pod nadzorem innych 0sdb lub jesli zostaty pouczone na temat bezpiecznego
sposobu uzycia urzadzenia oraz zdajg sobie sprawe ze zwigzanych z nim zagrozen.
Dzieci nie moga uzywac urzadzenia do zabawy. Prace zwigzane z czyszczeniem i
konserwacjq nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci pozostawione bez nadzoru.

e W przypadku niewymienialnych zrédet $wiatta:

Zrédio Swiatta tej oprawy jest niewymienne; po zakonczeniu okresu eksploatacji
zrodta Swiatta nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa.

e Nie ma mozliwosci wymiany zewnetrznego kabla elastycznego ani przewodu
niniejszego urzadzenia bez uszkodzenia lub zniszczenia urzadzenia.

o  Wszystkie przewody i kable nalezy poprowadzi¢ tak, aby unikna¢ ich zdeptania lub
przytrzasniecia innymi przedmiotami. Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na miejsce,
w ktérym wychodzg z urzadzenia.

e Przed wigczeniem urzadzenia nalezy usung¢ wszystkie znajdujace sie w poblizu
tatwopalne materiaty.

e Nie montowac urzadzenia na fatwopalnej powierzchni (linoleum, wyktadzina,
drewno, papier, tektura, plastik, itp.).

e Urzadzenie nalezy chroni¢ przed zrodtami ciepta, takimi jak grzejniki, nawiewy cieptego
powietrza, piece lub inne urzadzenia (np. wzmacniacze), ktére wytwarzajq ciepto.

e Pod zadnym pozorem nie zdejmowac pokrywy. W urzadzeniu nie ma czesci, ktére
moga by¢ serwisowane przez uzytkownika. Nie uzywac urzadzenia, gdy pokrywa
jest usunieta.
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e Nie uzywac urzadzenia uszkodzonego w widoczny sposob. Nie podejmowaé proby
uzytkowania urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy jest postrzepiony lub pekniety.

e W kazdym przypadku urzadzenie nalezy montowaé w bezpieczny i stabilny sposob.
Urzadzenie nalezy montowac w obszarach o odpowiedniej wentylacji. Pozostawic¢
odstep ok. 15 cm miedzy urzadzeniem a $ciang.

e Urzadzenie moze by¢ serwisowane wytgcznie przez wykwalifikowany personel
serwisowy.

e Nie stosowac oprawy oswietleniowej z popekang lub potamang ostong ochronna.
Natychmiast odtaczy¢ zasilanie elektryczne. Ostona ochronna nie moze by¢
wymieniana.

e Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy zapoznac sie z jego funkcjami.

e Kazdorazowo nalezy upewnic sie, ze urzadzenie podtgczane jest do zrodta pradu
zmiennego, odpowiadajacego wartosci podanej na urzadzeniu.

e Urzadzenie nalezy zawsze montowa¢ w miejscu o dobrej wentylacji.

e W przypadku jakichkolwiek probleméw nalezy niezwtocznie zaprzestac¢ uzytkowania
urzadzenia.

e Nigdy nie podejmowac préb naprawy urzadzenia. W urzadzeniu nie wystepujg
czeéci, ktore moga by¢ serwisowane przez uzytkownika. W sprawie serwisowania
i/lub czesci zamiennych nalezy zwrdéci¢ sie do autoryzowanego sprzedawcy.

3. Informacje ogolne

e Prosze zapozna¢ sie z informacjami w czesci Ustugi i gwarancja jakosci Velleman®
na koncu niniejszej instrukcji.

e Wprowadzanie zmian w urzadzeniu jest zabronione ze wzgledéw bezpieczenstwa.
Uszkodzenia spowodowane zmianami wprowadzonymi przez uzytkownika nie
podlegajq gwarancji.

e Stosowac urzadzenie wylacznie zgodnie z przeznaczeniem. Uzywanie urzadzenia w
niedozwolony sposéb spowoduje uniewaznienie gwarancji.

e Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej
instrukcji, a sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikfe uszkodzenia lub
problemy.

e Firma Velleman ani jej dystrybutorzy nie ponoszg odpowiedzialnoéci za jakiekolwiek
szkody (nadzwyczajne, przypadkowe lub posrednie) dowolnej natury (finansowe,
fizyczne...), wynikajace z posiadania, uzytkowania lub awarii niniejszego produktu.

e Zachowac niniejszg instrukcje na przysztosé.

4. Obstuga

0Ogodlne zasady obstugi

1. Postawic¢ lampe robocza na ptaskiej, stabilnej i niesliskiej powierzchni.
2. Podtaczy¢ wtyczke do gniazda sieciowego, aby wiaczy¢ urzadzenie.

3. Po uzyciu wytaczyé, wyciqgajac wtyczke z gniazdka sieciowego.

Uchwyt mocujacy

1. Lekko poluzowac pokretto ustalajace.
2. Ustawi¢ wymagany kat nachylenia.
3. Dokreci¢ pokretto ustalajace.

Statyw

1. Pociagna¢ element blokujacy, aby odblokowac¢ noge i rozktada¢ jg do momentu
zablokowania. Czynno$¢ powtorzyc¢ dla dwdch pozostatych ndg.

2. Odkreci¢ rygle stupka i podciagna¢ stupek na wymagang wysokos¢. Zablokowac
stupki.
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3. Odkreci¢ srube w gornej czesci stupka, umiesci¢ uchwyt lampy na szczycie stupka i
solidnie zamocowac $rubq,
4. W celu zdemontowania postepowa¢ w odwrotnej kolejnosci.

5. Pielegnhacja i konserwacja

Przechowywanie
Urzadzenie i dotaczone akcesoria przechowywaé w czystym i suchym pomieszczeniu.

Czyszczenie

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z czyszczeniem lub konserwacja
odtaczy¢ urzadzenie od zrodfa zasilania i pozostawi¢ do schtodzenia.

Przetrzeé powierzchnie zewnetrzne urzadzenia miekka szmatkg zwilzong mydtem i
roztworem wodnym. Nie zanurzaé urzadzenia w wodzie ani innej cieczy. Nigdy nie
uzywac rozpuszczalnikéw ani srodkéw czyszczacych na bazie ropy naftowej (benzyna,
nafta, olej), rozcienczalnika do farb, terpentyny, alkoholu lub amoniaku.

Konserwacja

Naprawy mogg byc¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowany personel
serwisowy. Nie otwiera¢ zewnetrznej ostony urzadzenia. W urzadzeniu nie ma czesci,
ktére moga by¢ serwisowane przez uzytkownika. Otwarcie urzadzenia lub widoczne
préby otwarcia lub naprawy urzadzenia moga skutkowac utratg gwarancji i/lub
uszkodzeniami produktu, czy tez obrazeniami ciata.

6. Specyfikacja techniczna

EWL512T
dane elektryczne
catkowita MOC ZNAMIONOWA ...uiviiiiiiiiiiiiiii e <20 W
regulator napiecia znamionowego. .220-240 V~, 50/60 Hz
wspAtczynnik Mocy......oevvvveeneenn. >0,9
b AS YA Yol (== 1= e N 0,02 kWh/1000 h
dane techniczne $wiatta
50 o neutralny biaty
temMperatura barWOoWa ... ....vuviieiiiiiii 4000 K
kat padania Wigzki SWIatha ........c.uvieuiiiiiieie e 120°
SEFUMIEA SWIEEINY 1uuitti ittt r e ae e 1600 Im
WspAHtCzynNnik 0ddawania Darw ... ....eeeeeeeeii e > 70
(or.4= 1SNV | VLo aTe] a 0 11=] | - PP <0,5s
€Zas NAGrZEWANIA (60 20) «uuueuereieeie e ae e e e e e e e e e aeaeae e aeaeaeanans <0,5s
zywotnosé
(8 gt (o Yol d n F=1a YT s 1o 1 V- PP 30,000 h
liczba cykli przetgczania . ... 15000
L 1= 0 2 1IP65
wymiary modutu LED . ...148,6 x 209,4 x 30 mm
1T T - 3,45 kg
dtugosc kabla zasilajaCego ....vuiunieniiiiiiiieiene s 5 m (HO5RN-F 3G0,75 mm?2)
Maksymalna WySOKOSE SEALYWU .....vuiiiiiiiiiiie e e e e e ea e 1,3 m
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EWL515T
dane elektryczne
catkowita MOC ZNAMIONOWA ...uuivuiiniiiiiiiiiiiie i e <50WwW
regulator napiecia znamionNOWEgO.........cvvviiriiiiiiiieiiinieaens 220-240 V~, 50/60 Hz
WSPOICZYNNIK MOCY +.eeteeeeee e e et et e et e e e et et e e e e e et e e e e e s e en e en e eenereneennns >0,9
FATpAY ol == =1 o | PP 0,05 kWh/1000 h
dane techniczne $wiatta
KOIOT . ettt neutralny biaty
temperatura DarWoWa .. ...ii i 4000 K
kat padania Wigzki SWIatha ...........oveuieiiiiieec e 120°
strumien swietlny.................. 4000 Im
wspotczynnik oddawania barw .. ..>70
czas uruchomienia................. <0,5s
czas nagrzewania (60 %) .. <0,5s
zywotnosé
ErWatoSC ZNAMIONOWE 1uuvuitiiiit it e e e et e e e e et e raearenaans 30,000 h
liczba cykli przetgCzania ......ovvviviiiiii 15 000
L= T2 T PP IP65
wymiary modutu LED .....ovuviiiiiiii 313 x 217 x 39,7 mm
175 T - 4,5 kg
dtugos¢ kabla zasilajacego ......vevueernreinieiieiii e 5 m (HO5RN-F 3G0,75 mm?2)
Maksymalna WySOKOSE SEALYWU ...u.vuiiuieiiiiii e einet it e et e ee e e e e e e ens 1,3m

Nalezy uzywaé wytacznie oryginalnych akcesoriéw. Firma Velleman nv nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub urazy wynikajace z
(niewtasciwego) korzystania z niniejszego urzadzenia. Aby uzyskaé wiecej
informacji dotyczacych produktu oraz najnowsza wersje niniejszej instrukcji,
nalezy odwiedzi¢ nasza strone internetowa www.perel.eu. Informacje zawarte
w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.

© INFORMACJA O PRAWACH AUTORSKICH

Wiascicielem praw autorskich do niniejszej instrukcji jest firma Velleman nv.
Wszelkie prawa sa zastrzezone na calym $wiecie. Zadna cze$¢ niniejszej instrukcji
nie moze by¢ kopiowana, powielana, ttumaczona ani przenoszona na jakikolwiek nosnik
elektroniczny (lub w inny sposéb) bez wczesniejszej pisemnej zgody wiasciciela praw
autorskich.
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MANUAL DO UTILIZADOR

1. Introducao

Aos cidadaos da Unidao Europeia

Importantes informagoes sobre o meio ambiente no que respeita a este

produto

Este simbolo no aparelho ou na embalagem indica que, enquanto desperdicios, poderdo

causar danos no meio ambiente. Ndo coloque a unidade (ou as pilhas) no depdsito de

lixo municipal; deve dirigir-se a uma empresa especializada em reciclagem. Devolva o
| aparelho ao seu distribuidor ou ao posto de reciclagem local. Respeite a legislagdo local

relativa ao meio ambiente.

Em caso de davidas, contacte com as autoridades locais para os residuos.

Agradecemos o facto de ter escolhido a Perel! Leia atentamente as instrugdes do
manual antes de usar o aparelho. Caso o aparelho tenha sofrido algum dano durante o
transporte ndo o instale e entre em contacto com o seu distribuidor.

2. Instrucoes de segurancga

[m] Leia este manual atentamente antes da utilizagdo ou instalagdo.

A ATENCAO - Risco de choque elétrico. Ndo desmonte o aparelho.

N&o é possivel regular a intensidade de luz do aparelho.

IP65 1P de classe 65. apto para usar em espagos exteriores.

e Este aparelho pode ser usado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e
pessoas com capacidades fisicas, mentais e sensoriais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimentos acerca do aparelho, desde que sejam supervisionadas
e informadas acerca da utilizagdo do aparelho e possiveis acidentes. As criangas ndo
devem brincar com o aparelho. A limpeza e manutengdo ndo devem ser feitas por
criangas sem a devida supervisdo.

e Para fontes de luz ndo substituiveis:

A fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel; quando a fonte de luz esgota o
seu tempo de vida, devera substituir toda a luminaria.

e O cabo flexivel externo ndo pode ser substituido sem quebrar ou destruir o
aparelho.

e Todos os cabos devem ser colocados de forma a que ndo possam ser pisados ou
pressionados por objetos colocados sobre ou contra os mesmos. Preste especial
atengdo ao ponto em que estes saem para fora da unidade.

e Retire todos os materiais inflamaveis da proximidade do aparelho antes de o ligar.

e Ndao instale o dispositivo numa uma superficie inflamavel (linéleo, tapetes, madeira,
papel, papeldo, plastico, etc.).

e Proteja o dispositivo de fontes de calor, como radiadores, registadores de
temperatura, fogGes ou quaisquer outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.

e N3o remova a tampa sob quaisquer condigdes. Ndo existem pegas no interior que
possam ser reparada pelo utilizador. Nunca coloque o aparelho a funcionar se a
tampa ndo estiver no devido lugar.
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e N3o utilize um aparelho que esteja visivelmente danificado. Ndo tente colocar este
dispositivo a funcionar se o cabo de alimentagdo estiver danificado.

e Instale sempre o aparelho de uma forma segura e estavel. Instale o aparelho num
local onde exista ventilagdo adequada. Deixe uma distancia de 15 cm entre o
aparelho e a parede.

e Este aparelho s6 deve ser reparado por pessoal devidamente qualificado.

e N&o utilize a ldampada se a placa protetora estiver partida ou estalada. Desligue
imediatamente da corrente elétrica. A placa de protecdo ndo pode ser substituida.

e Familiarize-se com o funcionamento do aparelho antes de o utilizar.

e Certifique-se sempre de que liga o dispositivo a uma corrente alterna que
corresponda ao valor indicado no dispositivo.

e Instale sempre o aparelho num local com boa ventilagdo.

e Na eventualidade de um problema de funcionamento, desligue o aparelho
imediatamente.

e Nunca tente reparar o aparelho. O utilizador ndo teréd de fazer a manutengéo das
pecas. Contacte um agente autorizado para assisténcia e/ou pecgas de substituigdo.

3. Normas gerais

e Consulte a Garantia de Servigo e Qualidade Velleman® na parte final deste manual
do utilizador.

e Por razdes de seguranca, estdo proibidas quaisquer modificagdes do aparelho desde
que nao autorizadas. Os danos causados por modificagdes ndo autorizadas do
aparelho ndo estdo cobertos pela garantia.

e Utilize o aparelho apenas para as aplicacdes descritas neste manual. Uma utilizagdo
incorreta anula a garantia completamente.

e Danos causados pelo ndo cumprimento das normas de segurancga referidas neste
manual anulam a garantia e o seu distribuidor ndo sera responsavel por quaisquer
danos ou outros problemas dai resultantes.

e Nem Velleman NV nem os seus distribuidores podem ser responsabilizados por
quaisquer danos (extraordinario, incidental ou indireto) - de qualquer natureza
decorrentes (financeira, fisica...) a partir da posse, uso ou falha do produto.

e Guarde este manual para posterior consulta.

4. Utilizagao

Funcionamento Geral

1. Coloque o aparelho numa superficie plana, estavel e ndo escorregadia.

2. Introduza a ficha na tomada de corrente elétrica para ligar o aparelho.

3. Desligue apds a utilizagdo retirando a ficha da tomada de corrente elétrica.

Suporte de montagem

1. Desaperte ligeiramente o botdo de fixagao.
2. Ajuste o angulo conforme pretendido.

3. \Volte a apertar o botdo.

Tripé

1. Puxe a patilha de bloqueio para destravar a perna e dobre a perna do tripé até
ficar trancada. Repita o procedimento para as outras duas pernas.

2. Desaperte os bloqueadores da coluna e e puxe-a para cima até a altura desejada.
Volte a apertar para bloquear.

3. Desaperte o parafuso na parte superior da coluna, coloque o suporte da luz no
topo da coluna e fixe-o firmemente com o parafuso.

4. Proceda inversamente para desmontar.
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5. Cuidados e manutencao

Armazenamento
Guarde o aparelho e os respetivos acessérios num local limpo e seco.

Limpeza

Antes de qualquer operagao de limpeza ou manutengdo, desligue o aparelho da fonte de
alimentagao e deixe-o arrefecer.

Limpe toda a superficie exterior do aparelho com um pano macio embebido numa
solugéo de agua e sabdo. Ndo mergulhe qualquer componente do aparelho em agua ou
em qualquer outro liquido. Nunca use solventes ou produtos de limpeza que contenham
petrdleo (gasolina, querosene, dleo), diluente, terebintina, dlcool ou amdnia.

Manutengao

Todas e quaisquer reparagdes devem ser levadas a cabo por pessoal qualificado. Nao
abra o invélucro do aparelho. Ndo existem pegas no interior que possam ser reparada
pelo utilizador. Abertura ou tentativas dbvias de abertura ou reparagdo do aparelho
podem anular a garantia e/ou causar danos no aparelho ou ferimentos pessoais.

6. Especificacbes

EWL512T
dados relativo a eletricidade
poténcia de tenSE0 NOMINAL .....iveuieiiiieii e eanas <20 W
driver de tensdo NOMINAL....c.civiiiiiiiiiii s 220-240 V~, 50/60 Hz
[1ee] g[Sl s Yo 14 =1 o T - PP PPTPN > 0.9
CONSUMO d€ ENEIGIA 1uuvuiriinitiietiiiiaiie et nes 0.02 kWh/1000 h
dados técnicos sobre a luz
oo S branco neutro
EEMPEratura d@ COT ... e 4000 K
angulo do feixe de luz. ... 120°
fluxo luminoso .............. ..1600 Im
indice de rendiGE0 & COI vuuiuuiiiiii ettt e e eanas > 70
EEMPO € @rTANQUE . ...iuiiiieiiiii et a e <0.5s
tempo de aquecimeNnto (60%0) ..o.vuvuiuiiniiiie e <0.5s
expectativa de vida
tempo de vida NOMINAI ...cviiieiiiii 30.000 h
nUmero de Ciclos d& COMUEAGED vvuvvuivrvniitiitierneiie et e et e e e e e eaeene 15.000
Grau de ProteGE0 IP ....cuiieiiiieee ettt e ettt ens 1P65
dimensdes do MOAUIO LED ....cuuivuiiniiiiiiiiiieieie e eeie e 148.6 x 209.4 x 30 mm
9T o N 3.45 kg
comprimento do cabo de alimentagdo ........ccocvveuvenrenrennnnns 5 m (HO5RN-F 3G0.75 mm?2)
altura MAXIMA dO LFIPE ... ieiiiiee e e e e e eans 1.3 m
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EWL515T
dados relativo a eletricidade
poténcia de teNSE0 NOMINGAI ...iviuiiiiiiii e aeans <50 W
driver de tensdo NOMINAL......ciiviiiiiiiiii s 220-240 V~, 50/60 Hz
[10e] g[Sl s Yo 14T o T - PPN > 0.9
CONSUMO A€ ENEIGIA 1uuvuiriinieiieniiiiieiieetrert et es i esarenanes 0.05 kWh/1000 h
dados técnicos sobre a luz
oo PPN branco neutro
EEMPEratUra & COF vttt e e 4000 K
ANGUIO dO fEIXE A IUZ.unieniieiieei et e e e e e e enaas 120°
fluxo luminoso .............. 4000 Im
indice de rendiGE0 A& COI vuuvuuiiiiii ettt e e e eenas > 70
tempo de arranque................ ...<0.5s
tempo de aquecimento (60%) .. <0.5s
expectativa de vida
tempo de vida NOMINAl ....o.iiii 30.000 h
nUumero de Ciclos de COMUEAGED tvuvvuirniinietiitierniinei e e et s e e e e e eaeenes 15.000
grau de ProteGE0 IP ....cuieiiie et e 1IP65
dimenstes do MOAUIO LED ...uvuivuiieiiiiiiiieieeeeeee e e eieaans 313 x 217 x 39.7 mm
PES0 1 ttitit ittt 4.5 kg
comprimento do cabo de alimentagdo ...........covvuvenveniennnnns 5 m (HO5RN-F 3G0.75 mm?2)
altura MAXIMA dO LFIPE ... iuiiiiee e e e e e eans 1.3 m

Utilize este aparelho apenas com acessoérios originais. A Velleman NV ndo sera
responsavel por quaisquer danos ou lesées causados pelo uso (indevido) do
aparelho. Para mais informacdo sobre este produto e para aceder a versdo
mais recente deste manual do utilizador, visite a nossa pagina www.perel.eu.
Podem alterar-se as especificagdes e o contelido deste manual sem aviso
prévio.

© DIREITOS DE AUTOR

A Velleman NV detém os direitos de autor deste manual do utilizador. Todos os
direitos mundiais reservados. Nenhuma parte deste manual pode ser copiada,
reproduzida, traduzida ou resumida por qualquer eletrdénica, ou de outra forma, sem
prévio consentimento por parte da detentora dos direitos de autor.
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Velleman® Service and Quality Warranty

Since its foundation in 1972, Velleman® acquired extensive experience in
the electronics world and currently distributes its products in over 85
countries.

Al our products fulfil strict quality requirements and legal stipulations in
the EU. In order to ensure the quality, our products regularly go through
an extra quality check, both by an internal quality department and by
specialized external organisations. If, all precautionary measures
notwithstanding, problems should occur, please make appeal to our
warranty (see guarantee conditions).

gﬁ?eral Warranty Conditions Concerning Consumer Products (for

« All consumer products are subg'ect to a 24-month warranty on production
flaws and defective material as from the original date of purchase.
*Velleman® can decide to replace an article with an equivalent article, or
to refund the retail value totally or partially when the complaint is valid and
a free repair or replacement of the article is impossible, or if the expenses
are out of proportion.

You will be delivered a replacing article or a refund at the value of 100%
of the purchase price in case of a flaw occurred in the first year after the
date of purchase and delivery, or a replacing article at 50% of the
purchase price or a refund at the value of 50% of the retail value in case
of a flaw occurred in the second year after the date of purchase and
delivery.

+» Not covered by warranty:

- all direct or indirect damage caused after delivery to the article (e.g. b
oxidation, shocks, falls, dust, dirt, humidity...), and by the article, as well
as its contents (e.g. data loss), compensation for loss of profits;

- consumable goods, parts or accessories that are subject to an aging
process during nomal use, such as batteries (rechargeable, non-
rechargeable, built-in or replaceable), lamps, rubber parts, drive belts...
(unlimited list);

- flaws resulting from fire, water damage, lightning, accident, natural
disaster, etc....;

-flaws caused deliberately, negligently or resulting from improper
handling, negligent maintenance, abusive use or use contraryto the
manufacturer’s instructions;

- damage caused by a commercial, professional or collective use of the
article (the warranty validity will be reduced to six (6) months when the
article is used Frofessiona ly);

- darlnage resulting from an inappropriate packing and shipping of the
article;

- all damage caused by maodification, repair or alteration performed by a
third party without written pemission by Velleman®.

+ Articles to be repaired must be delivered to your Velleman® dealer,
solidly packed ﬁpreferablyin the original packaging), and be completed
with the original receipt of purchase and a clear flaw description.

« Hint: In order to save on costand time, please reread the manual and
check if the flaw is caused by obvious causes prior to presenting the
article for repair. Note that returning a non-defective article can also
involve handling costs.

* Repairs occurring after warranty expiration are subject to shipping costs.
* The above conditions are without prejudice to all commercial warranties.
The above enumeration is subject to modification according to the

levering, of een vervangend product tegen 50% van de kostprijs of
terugbetaling van 50 % bij ontdekking na één jaar tot 2 jaar.

*Valt niet onder waarborg:

- alle rechtstreekse of onrechtstreekse schade na de levering veroorzaakt
aan hettoestel (bv. door oxidatie, schokken, val, stof, wil, vocht...), en
door het toestel, alsook zijn inhoud (bv. verlies van data), vergoeding voor
eventuele winstderving.

- verbruiksgoederen, onderdelen of hulpstukken die onderhevig zijn aan
veroudering door nomaal gebruik zoals bv. batterijen (zowel oplaadbare
als niet-oplaadbare, ingebouwd of vervangbaar), lampen, rubberen
onderdelen, aandrijfriemen... (onbeperkte lijst).

- defecten ten gewolge van brand, waterschade, bliksem, ongevallen,
natuurrampen, enz.

- defecten veroorzaakt door opzet, nalatigheid of door een
onoordeelkundige behandeling, slecht onderhoud of abnomaal gebruik of
gebruik van het toestel strijdig met de voorschriften van de fabrikant.

- schade ten gevolge van een commercieel, professioneel of collectief
gebruik van het apparaat (bij professioneel gebruik wordt de
garantieperiode herleid tot 6 maand).

- schade veroorzaakt door onvoldoende bescherming bij transport van het
apparaat.

- alle schade door wijzigingen, reparaties of modificaties uitgevoerd door
derden zonder toestemming van Velleman®.

* Toestellen dienen ter reparatie aangeboden te worden bij uw
Velleman®-verdeler. Het toestel dient vergezeld te zijn van het
oorsEronkeIijke aankoopbewijs. Zorg voor een degelijke verpakking (bij
voorkeur de originele verpakking) en voeg een duidelijke foutomschnjving
bij.
« Tip: alvorens het toestel voor reparatie aan te bieden, kik nog eens na
of er geen voor de hand liggende reden is waarom het toestel niet naar
behoren werkt (zie handleiding). Op deze wijze kunt u kosten en tijd
besparen. Denk eraan dat er ook voor niet-defecte toestellen een kost
voor controle aangerekend kan worden.

* Bij reparaties buiten de waarborgperiode zullen transportkosten
aangerekend worden.

+ Elke commerciéle garantie laat deze rechten onverminderd.
Bovenstaande opsomming kan eventueel aangepast worden
naargelang de aard van het product (zie handleiding van het

article (see article’s manual).

Velleman® service- en kwaliteitsgarantie

Velleman® heeft sinds zjn oprichting in 1972 een ruime ervaring
opgebouwd in de elektronicawereld en verdeelt op dit moment producten
in meer dan 85 landen. Al onze producten beantwoorden aan strikte
kwaliteitseisen en aan de wettelijke bepalingen geldig in de EU.Om de
kwaliteit te waarborgen, ondergaan onze producten op regelmatige
tijdstippen een extra kwaliteitscontrole, zowel door onze eigen
kwaliteitsafdeling als door externe gespecialiseerde organisaties. Mocht
er ondanks deze voorzorgen toch een probleem optreden, dan kunt u
steeds een beroep doen op onze waarborg (zie waarborgvoorwaarden).
Algemene waarborgvoorwaarden consumentengoederen (voor
Europese Unie):

+ Op alle consumentengoederen geldt een garantieperiode van 24
maanden op productie- en matenaalfouten en dit vanaf de oorspronkelike
aankoopdatum.

«Indien de klacht gegrond is en een gratis reparatie of vervanging van
een artikel onmogelijk is of indien de kosten hiervoor buiten verhouding
zijn, kan Velleman® bedlissen het desbetreffende artikel te vervangen
door een gelijkwaardig artikel of de aankoopsom van het artikel
gedeeltelijk of volledig terug te betalen. In dat geval krijgt u een
vervangend product of terugbetaling ter waarde van 100% van de
aankoopsom bij ontdekking van een gebrek tot één jaar na aankoop en

betreffende product).
L FR

Garantie de service et de qualité Velleman®

Depuis 1972, Velleman®a gagné une vaste expérience dans le secteur
de I'électronique et est actuellement distributeur dans plus de 85 pays.
Tous nos produits répondent a des exigences de qualité rigoureuses et a
des dispositions légales en vigueur dans 'UE. Afin de garantir la qualité,
nous soumettons régulierement nos produits a des contréles de qualité
supplémentaires, tant par notre propre service qualité que par un service
qualité externe. Dans le cas improbable d'un défaut malgre toutes les
précautions, il est possible d'invoquer notre garantie (voir les conditions
de garantie).

Conditions générales concernant lagarantie sur les produits grand
public (pour I'UE) :

« tout produit grand public est garanti 24 mois contre tout vice de
production ou de matériaux a dater du jour d’acquisition effective ;

+sila plainte est justifiée et que la réparation ou le remplacement d'un
article est jugé impossible, ou lorsque les colts s'averent
disproportionnés, Velleman® s'autorise a remplacer ledit article par un
article équivalent ou a rembourser la totalité ou une partie du prix d'achat.
Le cas échéant, il vous sera consenti un article de remplacement ou le
remboursement complet du prix d’achat lors d'un défaut dans un délai de
1an apres 'achat et a livraison, ou un article de remplacement
moyennant 50% du prix d'achat ou le remboursement de 50% du prix
d'achat lors d'un défaut aprés 1 a 2 ans.

+sontpar conséquent exclus :

- tout dommage direct ou indirect survenu a l'article apres livraison (p.ex.
dommage lié a I'oxydation, choc, chute, poussiere, sable, impureté...) et
provoqué par I'appareil, ainsi que son contenu (p.ex. perte de données) et
une indemnisation éventuelle pour perte de revenus ;

- foute piece ou accessoire nécessitant un remplacement causé par un
usage nomal comme p.ex. piles (rechargeables comme non
rechargeables, intégrées ou remplagables), ampoules, piécesen
caoutchouc, courraies... (liste illimitee) ;

- tout dommage qui résulte d’un incendie, de la foudre, d'un accident,
d’'une catastrophe naturelle, etc. ;

- out dommage provoqué par une négligence, volontaire ou non, une
utilisation ou un entretien incorrect, ou une utilisation de I'appareil
contraire aux prescriptions du fabricant ;



- tout dommage a cause d'une utiisation commerciale, professionnelle ou
collective de I'appareil (la période de garantie sera réduite a 6 mois lors
d’une utilisation professionnelle) ;

- tout dommage a 'appareil qui resulte d'une utilisation incorrecte ou
différente que celle pour laguelle il a été initialement préwu comme décrit
dans la notice ;

- tout dommage engendré par un retour de l'appareil emballé dans un
conditionnement non ou insuffisamment protégé.

- toute réparation ou modification effectuée par une tierce personne sans
I'autorisation explicite de SA Velleman® ; - frais de transport de et vers
Velleman® si lappareil n'est plus couvert sous la garantie.

« toute réparation sera fournie par I'endroit de I'achat. L'appareil doit
nécessairement étre accompagné du bon d'achat d'origine et étre ddment
conditionné (de préférence dans 'emballage d'origine avec mention du
défaut) ;

«tuyau : il estconseillé de consulter la notice et de contrdler cables, piles,
etc. avant de retourner I'appareil. Un appareil retourné jugé défectueux
qui s'avere en bon état de marche pourra faire I'objet d'une note de frais a
charge du consommateur ;

« une réparation effectuée en-dehors de la période de garantie fera I'objet
de frais de transport ;

« foute garantie commerciale ne porte pas atteinte aux conditions
susmentionnées.

La liste susmentionnée peut étre sujette a une complémentation
selon le type del'article et étre mentionnée dans la notice d’emploi.

+ Consejo: Lea el manual del usuario y controle los cables, las pilas, etc.
antes de devolver el aparato. Si no se encuentra un defecto en el articulo
los gastos podrian correr a cargo del cliente;

+ Los gastos de transporte correran acarga delcliente para una
reparacion efectuada fuera del periodo de garantia.

* Cualquier gesto comercial no disminuye estos derechos.

La lista previamente mencionada puede ser adaptada segun el tipo
de articulo (véase el manual del usuario del articulo en cuestion).

=

Garantiade servicio y calidad Velleman®

Desde su fundacion en 1972 Velleman® ha adquirido una amplia
experiencia como distribuidor en el sector de la electronica en mas de 85
paises. T odos nuestros productos responden a nomas de calidad
rigurosas y disposiciones legales vigentes en la UE. Para garantizar la
calidad, sometemos nuestros productos regulamente a controles de
calidad adicionales, tanto a través de nuestro propio senvicio de calidad
como de un servicio de calidad externo. En el caso improbable de que
surgieran problemas a pesar de todas las precauciones, es posible
recurrir a nuestra garantia (véase las condiciones de garantla)
Condiciones generales referentes a la garantia sobre productos de
venta al pablico (para la Unién Europea):

* Todos los productos de venta al pdblico tienen un periodo de garantia
de 24 meses contra errores de produccion o errores en materiales desde
la adguisicion original;

* Sila queja esta fundada y si la reparacion o sustitucién de un articulo no
es posible, o si los gastos son desproporcionados, Velleman® autoriza
reemplazar el articulo por un articulo equivalente o reembolsar la
totalidad o una parte del precio de compra. En este caso, usted recibira
un articulo de recambio o el reembolso completo del precio de compra si
encuentra algun fallo hasta un afio después de la compra y entrega, o un
articulo de recambio al 50% del precio de compra o el reembalso del 50%
del precio de compra si encuentra un fallo después de 1 afio y hasta los 2
afios después de lacompra yentrega.

Por consiguiente, estan excluidos entre otras cosas:

- todos los dafios causados directa o indirectamente al aparato (p.€j. por
oxidacion, choques, caida,...) ya su contenido (p.€j. pérdida de dams)
después de la entrega y causados por el aparato, y cualquier
indemnizacion por posible pérdida de ganancias;

- partes 0 accesoros, que estén expuestos al desgaste causado por un
uso nomal, como por ejemplo baterias (tanto recargables como no
recargables incorporadas o reem pIazabIes) bombillas, partes de goma,
etc. (lista iimitada);

- defectos causados por un incendio, dafios causados por el agua, rayos,
accidentes, catastrofes naturales, efc.;

- defectos causados a conciencia, descuido o por malos tratos, un
mantenimiento inapropiado o un uso anomal del aparato contrario a las
instrucciones del fabricante;

- dafios causados por un uso comercial, profesional o colectivo del
aparato (el periodo de garantia se reducira a 6 meses con uso
profesional);

- dafios causados por un uso incorrecto o un uso ajeno al que esta

previsto el producto inicialmente como esta descrito en el manual del

usuario;

- dafios causados por una proteccion insuficiente al transportar el

aparato.

- dafios causados por reparaciones 0 modificaciones efectuadas por una

tercera persona sin la autorizacion explicita de Velleman®;

- se calcula gastos de transporte de ya Velleman® si el aparato ya no

esta cubierto por la garantia.

« Cualquier articulo que tenga que ser reparado tendra que ser dewuelto a

su distribuidor Velleman®. Dewuelva el aparato con la factura de compra

ongbnal ytransportelo en un embalaje solido (preferentemente el
mbalaje original). Incluya también una buena descripcion del fallo;
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Velleman® Service- und (%ualitétsgaranﬁe
Seitder Griindung in 1972 hat Velleman® sehr viel Erfahrung als Verteiler
in der Elektronikwelt in iiber 85 Landern aufgebaut.
Alle Produkte entsprechen den strengen Qualitatsforderungen und
gesetzlichen Anforderungen in der EU. Um die Qualitat zu gewahreisten
werden unsere Produkte regelmafig einer zusatzlichen Qualitatskontrolle
unterworfen, sowohl von unserer eigenen Qualitatsabteilung als auch von
externen spezialisierten Organisationen. Sollten, trotz aller
VorsichtsmalRnahmen, Probleme auftreten, nehmen Sie bitte die Garantie
in Anspruch (siehe Garantiebedingungen).
Allgemeine Garantiebedingungen in Bezug auf Konsumguter (fiir die
Européische Union):
+ Alle Produkte haben fiir Material- oder Herstellungsfehler eine
Garantieperiode von 24 Monaten ab Verkaufsdatum.
«\Wenn die Klage berechtigt ist und falls eine kostenlose Reparatur oder
ein Austausch des Gerates unmaoglich ist, oder wenn die Kosten dafiir
unverhaltnismaRig sind, kann Velleman® sich dartiber entscheiden,
dieses Produkt durch ein gleiches Produkt zu ersetzen oder die
Kaufsumme ganz oder teilweise zuriickzuzahlen. In diesem Fall erhalten
Sie ein Ersatzprodukt oder eine Riickzahlung im Werte von 100% der
Kaufsumme im Falle eines Defektes bis zu 1 Jahr nach Kauf oder
Lieferung, oder Sie bekommen ein Ersatzprodukt im Werte von 50% der
Kaufsumme oder eine Riickzahlung im Werte von 50 % im Falle eines
Defektes im zweiten Jahr.
+\on der Garantie ausgeschlossen sind:
- alle direkten oder indirekten Schaden, die nach Lieferung am Geréat und
durch das Gerat verursacht werden (zB. Oxidation, StoR3e, Fall, Staub,
Schmutz, Feuchtigkeit, ...), sowie auch der Inhalt (zB. Datenverlust),
Entschadigung fiir eventuellen Gewinnausfall.
- Verbrauchsgter, Teile oder Zubehdrteile, die durch normalen Gebrauch
dem VerschleiR ausgesetzt sind, wie z.B. Batterien (nicht nur aufladbare,
sondem auch nicht aufladbare, eingebaute oder ersetzbare), Lampen,
Gummiteile, Treibriemen, usw. (unbeschrénkte Liste).
- Schaden verursacht durch Brandschaden, Wasserschaden, Blitz,
Unfalle, Naturkatastrophen, usw.
- Schéaden verursacht durch absichtliche, nachlassige oder
unsachgemaBe Anwendung, schlechte Wartung, zveckentfremdete
Anwendung oder Nichtbeachtung von Benutzerhinweisen in der
Bedienungsanleitung.
- Schéden infolge einer kommerziellen, professionellen oder kollektiven
Anwendung des Gerates (bei gewerblicher Anwendung wird die
Garantieperiode auf 6 Monate zuriickgefiihrt).
- Schéaden verursacht durch eine unsachgemafie Verpackung und
unsachgemaBen Transport des Gerates.
- alle Schéden verursacht durch unautorisierte Anderungen, Reparaturen
oder Modifikationen, die von einem Dritten ohne Erlaubnis von Velleman®
vorgenommen werden.
+Im Fall einer Reparatur, wenden Sie sich an lhren Velleman®-Verteiler.
Legen Sie das Produkt ordnungsgemaf verpackt (vorzugsweise die
Originalverpackung) und mit dem Original-Kaufbeleg vor. Fligen Sie eine
deutliche Fehlerbeschreibung hinzu.
* Hinweis: Um Kosten und Zeit zu sparen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung nochmals und tberprifen Sie, ob es keinen auf de
Hand liegenden Grund gibt, ehe Sie das Gerat zur Reparatur
auriickschicken. Stellt sich bei der Uberpriifung des Gerétes heraus, dass
kein Gerdteschaden vorliegt, kdnnte dem Kunden eine
Untersuchungspauschale berechnet.
« Fir Reparaturen nach Ablauf der Garantiefrist werden T ransportkosten
berechnet.
+ Jede kommerzelle Garantie 1&sst diese Rechte unberiihrt.
Die oben stehende Aufzahlung kann eventuell angepasst werden
%emars d)er Art des Produktes (siehe Bedienungsanleitung des
erates




Velleman ® ustugi i gwarancja jakosci
Od czasu zatozenia w 1972, Velleman® zdobyt bogate doswiadczenie w
dzedznie $wiatowej elektroniki. Obecnie fima dystrybuuje swoje
rodukty w ponad 85 krajach.
szystkie nasze produkty spetniajg surowe wymagania jakoéciowe oraz
wypetniajg nomy i dyrektywy obowigzujace w krajach UE. W celu
zapewnienia najwyzs zej jakosci naszych produktow, przechodza one
regularne oraz dodatkowo wyrywkowe badania kontroli jakosci, zaréwno
naszego wewnetrznego dzalu jakosci jak rowniez wyspecjalizowanych
firm zewnetrznych. Pomimo dotoZenia wszelkich staran czasem mogg
pojawic sie problemy techniczne, prosimy odwota¢ sie do gwarancji (patrz
warunki gwarancji).
0gdlne Warunki dotzczqce gwarancji:
+ \Wszystkie produkty konsumenckie podiegajq 24-miesiecznej gwarancji
na wady produkcyjne i materiatowe od daty zakupu.
+ W przypadku, gdy usterka jest niemoziwa do usuniecia lub koszt
usuniecia jest nadmiernie wysoki Velleman ® moze zdecydowat o
wymianie artykutu na nowy, wolny od wad lub zwrdci¢ zaptacong kwote.
Zwrot gotowki moze jednak nastapi¢ zuwzglednieniem ponizszych
warunkow:
- 2wrot 100% ceny zakupu w przypadku, gdy wada wystapita w ciagu
pierwszego roku od daty zakupu i dostawy
- wymiana wadliwego artykutu na nowy, wolny od wad z odptatnoscig
50% ceny detalicznej lub zwrot 50% kwoty ceny nabycia w przypadku gdy
wada wystapita w drugim roku od daty zakupu i dostawy.
* Produkt nie podlega naprawie gwarancyjnej:
- gdy wszystkie bezposrednie lub posrednie szkody spowodowane sg.
dziataniem czynnikow $rodowiskowych lub losowych (np. przez utlenianie,
wstrzasy, upadki, kurz, brud, ...), wilgotnosci;
agwarﬁnt nie ponosi odpowiedzialnoci za szkody wynikajacych z utraty
anych;
- produkty konsumenckie, czeci zamienne lub akcesoria podatne na
process starzenia, wynikajacego znormalnego uztkowania, np: baterie
(tadowalne, nietadowalne, wbudowane lub wymienne), Zarowki, paski
napedowe, gumowe elementy napedowe... (nieograniczona lista);
- usterka wynika z d ziatania pozaru, zalania wszelkimi cieczami,
uderzenia pioruna, upadku lub kleski zywiotowej, itp.;
- usterka wynika z zaniedban eksploatacyjnych . umysine badz
nieum?/élne zaniechanie czyszczenia, konserwacji, wgrcn iany materialow
ekspolatacyjnych, niedbalstwa lub zniewtasciwego obchodzenia sig lub
niezgodnego uzytkowania zinstrukcjg producenta;
- szkody wynikajace znadmiernego uzytkowania gdy nie jest do tego celu
przeznaczony j. dziatalno$¢ komerycjna, zawodowa lub wspdine
uzytkowanie przez wiele osob - okres obowigzywania gwarancji zostanie
obnizony do 6 (sze$¢) miesiecy;
- Szkoda\/wynikajqce ze Ze zabezpieczonej wysytki produktu;
- Wszelkie szkody spowodowane przez nieautoryzowana naprawe,
modyfikacje, przerébke produktu przez osoby trzecie jak rowniez bez
pisemnej zgody firmy Velleman ®.
+ Uszkodzony produkt musi zosta¢ dostarczony do sprzedawcy ®
Velleman, solidnie zapakowany (najlepiej w oryginalnym W)akowaniu),
wraz zwyposazeniem zjakim produkt zostat sprzedany. W przypadku
wystki towaru w opakowaniu innym nizoryginalnym ryzyko usterki
produktu oraz tego skutki przechodza na wiasciciela produktu. Wraz z
niesprawnym produktem nalezy dotaczy¢ jasnyi szczegotowy opis jego
usterki, wady;
+ Wskazowka: Aby zaoszczgdz¢ na kosztach i czasie, prosze
szczegdtowo zapoznac sig zinstrukcja obstugi; czy przyczyng wady sa,
okolicznoci techniczne czy tezwynikaja wytacznie znieznajomosci
obstugi produktu. W przypadku wysytki sprawnego produktu do serwisu
nabywca moze zosta¢ obcigzony koszimi obstugi oraz transportu.
W przypadku napraw pogwarancyjnych lub odptaiych klient ponosi
dodatkowo koszt wysytki produktu do i zserwisu.
wymienione wyzej warunki sa bez uszczerbku dla wszystkich
komercyjnych gwarancji.
Powyzsze postanowienia moga podlega¢ modyfikacji w zaleznosci
od wyrobu (patrz art obstugi).

nossas precaucdes, é possivel invocar a nossa garantia. (ver as
condigdes de garantia).

CondigBes gerais com respeito a garantia sobre os produtos grande
publico (para a UE):

« qualquer produto grande publico é garantido 24 més contra qualquer
vicio de produgéo ou materiais a partir da data de aquisigéo efectiva;

*no caso da reclamagdo ser justificada e que a reparagdo ou substituicdo
de um artigo € impossivel, ou quando os custo séo desproporcionados,
Velleman® autoriza-se a substituir o dito artigo por um artigo equivalente
ou a devolver a totalidade ou parte do pre¢o de compra. Em outro caso,
sera consentido um artigo de substituicdo ou devolugdo completa do
preco de compra no caso de um defeito no prazo de 1 ano depois da data
de compra e entrega, ou um artigo de substituicdo pagando o valor de
50% do preco de compra ou devolugdo de 50% do prego de compra para
defeitos depois de 1 a 2 anos.

+ estdo por consequéncia excluidos:

- todos os danos directos ou indirectos depois da entrega do artigo (p.ex.
danos ligados a oxidagao, choques, quedas, poeiras, areias,
impurezas...) e provocado pelo aparelho, como o seu conteddo (p.ex.
perca de dados) e uma indemnizag&o eventual por perca de receitas;

- consumiveis, pecas ou acessorios sujeitos a desgaste causado por um
uso nomal, como p.ex. pilhas (recarregaveis, ndo recarregaveis,
incorporadas ou substituiveis), |Ampadas, pecas em borracha correias...
(lista ilimitada);

- todos os danos que resultem de um incéndio, raios, de um acidente, de
una catastrophe natural, etc.;

- danos provocados por negligencia, voluntaria ou ndo, uma utilizagdo ou
manutencéo incorrecta, ou uma utilizag&o do aparelho contraria as
prescricdes do fabricante ;

- todos os danos por causa de uma utilizag&o comercial, profissional ou
colectiva do aparelho ( o periodo de garantia seré reduzido a 6 meses
para uma utilizag&o profissional);

- todos os danos no aparelho resultando de uma utilizagdo incorrecta ou
diferente daquela inicialmente prevista e descrita no manual de utilizag&o;
- todos os danos depois de uma devolugéo néo embalada ou mal
protegida ao nivel do acondicionamento.

- todas as reparacdes ou modificagdes efectuadas por terceiros sem a
autorizacdo de SA Velleman®;

- despesas de transporte de e para Velleman® se o aparelho néo estiver
coberto pela garantia.

* qualquer reparag&o sera fornecida pelo local de compra. O apareho
serda obrigatoriamente acompanhado do tal&o ou factura de origem e bem
acondicionado (de preferéncia dentro da embalagem de origem com
indicag&o do defeito ou avaria);

« dica: aconselha-mos a consulta do manual e controlar cabos, pilhas,
etc. antes de dewvolver o aparelho. Um aparelho devolvido que estiver em
bom estado seréa cobrado despesas a cargo do consumidor;

+ uma reparagdo efectuada fora da garantia, serd cobrado despesas de
transporte;

* qualquer garantia comercial néo prevalece as condi¢ées aqui
mencionadas.

A lista pode ser sujeita a um complemento conforme o tipo de artigo
e estar mencionadano manual de utilizagéo.

Garantiade servico e de qualidade Velleman®

Desde a sua fundagdo em 1972 Velleman® tem adquirido uma amplia
experiencia no sector da eletrénica com uma distribuicdo em mais de 85
paises.

Todos 0s nossos produtos respondem a exigéncias rigorosas e a
disposicdes legais em vigor na UE. Para garantir a qualidade,
submetemos regulamente 0s nossos produtos a controles de qualidade
suplementares, com 0 nosso proprio seni¢o qualidade como um senvigo
de qualidade externo. No caso improvavel de um defeito mesmo com as
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